
 SAINTS CYRIL AND METHODIUS 
Roman Catholic Church 

 

DECEMBER 09, 2018 

Second Sunday of Advent / Druga Niedziela Adwentu 

  

Bishop Frank J. Rodimer, JCD, DD 

1927-2018 
Born at Rockaway, New Jersey, October 25, 1927; Ordained a priest, May 19, 1951; 

Ordained Sixth Bishop of Paterson, February 28, 1978. Retired June 1, 2004.  

Bishop Rodimer's ministry to the people of the Paterson Diocese began on May 19, 

1951, when he was ordained to the priesthood in St. John's Cathedral here. Born and 

raised in Rockaway, he attended Seton Hall Prep School, South Orange; St. Charles 

College, Catonsville, Maryland; St. Mary's Seminary, Baltimore, Maryland; 

Immaculate Conception Seminary, Darlington; and Catholic University of America, 

Washington D.C. where he received the degree of Licentiate in Sacred Theology in 

June 1951. He returned to the university after his ordination for graduate studies. He received his doctorate in canon 

law in 1954. In 1951 at the time of Bishop Rodimer's ordination, he was part of a class of seven who would become 

priests of the Paterson Diocese - Msgr. Leo Carey, Msgr. John Corr, Father John Heusser, Msgr. Brendan Madden, 

Msgr. Vincent Puma and Msgr. Stanislaus Schinski. "It's an honor to have serve in the same diocese with these men 

as a priest and as a bishop. This has been a very special blessing," said Bishop Rodimer. When Bishop Rodimer 

became the sixth bishop of the diocese on Feb. 28, 1978, he had the unique distinction of being installed as the only 

priest of the Paterson Diocese to have ever been raised to the episcopacy. His entire 60-year priesthood ministry has 

been in the Paterson Diocese and he has known every bishop of the diocese personally. When he decided to be a 

priest, it was the Paterson's first bishop, Bishop Thomas McLaughlin, from whom he had to ask permission to 

become a seminarian. Serving the Church on a national level, Bishop Rodimer was a member of the National Council 

of Catholic Bishops Committee on the Liturgy. He served the NCCB Administrative Committee and he served as 

chairman of the NCCB Committee for the American College at Louvain, Belgium. In retirement, Bishop Emeritus 

Rodimer resided in Green Pond where he served the diocese whenever he could. "Every day I still pray for the people 

of the diocese and their intentions and I always hope today to still encourage my brother priests in whatever way I 

can to continue this very important ministry,” he said. Earlier this year, he moved to St. Joseph’s Home for the 

Elderly in Totowa, where he was residing at the time of his death on Dec. 6, 2018. Rest in Peace. Dobry Jezu a nasz 

Panie daj mu wieczne spoczywanie. Niech odpoczywa w pokoju wiecznym. Amen. 

PARISH INCOME –NOVEMBER 25, 2018 

 Collection TOTAL 
Regular Collection $1,847.00 

Christmas Flowers $365.00 
Assessment $30.00 

Total $2,242.00 

THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY! 
 

Pastoral Visit/ Wizyta Kaplana w domu 
 

Please know you can contact me if you in need of Anointing  
of the Sick or Sacrament of Reconciliation. 

Domowa wizyta kaplana w celu otrzymania  
Sakramntu Pokuty i Namaszczenia 

Tel. 9086087368 
Email: azaba @olmcboonton.org 

 
 

 

LET US PRAY FOR THOSE WHO ARE ILL 
Mrs. Rosa Higa, Mr. Patrick Glennon, Mrs. Czesława Tararuj, 
PiotrNowak (Tato ks. Przemysława – Father of Fr. Przemek) 

PLEASE PRAY FOR THOSE IN THE MILITARY 
Kevin Lukaszek 

 
 
 

MASS INTENTIONS / INTENCJE MSZALNE 

Requesting Mass Intentions 
please contact our parish office,  

Fr Artur or before or after Mass in the sacristy. 

Intencje mszalne można zamawiać  
przed lub po Mszy św. w zakrystii, w biurze 

parafialnym oraz kontaktując sie z ks. Arturem. 
 

KOLĘDA /   PASTORAL VISIT 

Proszę zapisać się na liscie, która znajduje się w przedsionku kościoła bądź skontakować się z ks. Arturem 

Please sign up for a priestly visit on the sheet in the vestibule or contact with Fr. Artur. 
 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

         

MASS INTENTIONS 
Sat., Dec. 8 – 2nd Sunday/ 2 Niedziela Advent 
        5:00pm O Błogosławieństwo Boże w Rodzinie 
 

Sun., Dec. 9 – 2nd Sunday/ 2 Niedziela Advent 
         9:00am   + Andrew Czarnogurski 
                         People of the Parish 
       10:30am  + Barbara & Józef Markiewicz                              
                              Za Ojczyzne 
 

Mon., Dec. 10 (Eng) 
       7pm         +Bishop Emeritus Frank Rodimer 
 

Tues, Dec. 11 (Pol) 
        7pm        Za Parafian      

             

Fri, Dec. 14 (Pol)   
        7pm        +Maria Szuchnicka – Fiedorczyk,  
                +Janusz Fiedorczyk, + Kazimierz Gromadzki 
 

Sat., Dec. 15 –  
      5:00pm   + Henryk Taparuj 
 

Sun., Dec. 16 – 3rd Sunday / 3 Niedziela Advent 
       9:00am   + Thomas & Susan Lopatesky  
                             (int. Susan Salko) 
       10:30am    + Piotr Guzik (int. Syn z Rodziną) 
                             Za Parafian  
 

Mon., Dec. 17 (Pol) Reconciliation/ Spowiedź 
       7pm     +Marian & Jan Bajek i zm. z rodziny Bajek 
 

Wed, Dec. 19 Reconciliation/ Spowiedź 
         7pm        …………………………......................................    
                

Fri, Dec. 21 (Pol)   
        7pm    +Ignacy, Jadwiga, Katarzyna, Maria                         
                      oraz zmarli z rodziny Grzegorczyków,  
                     +Damian Orlik i zmarli z rodziny Orlików 
 

Sat., Dec. 22 – 4th Sunday/ 4 Niedziela Advent 
      5:00pm      O Boże Błogosławieństwo dla   
                            Tomasza Piaścik  
 

Sun., Dec. 23 – 4th Sunday/ 4 Niedziela Advent 
       9:00am   + Andrew Czarnogursky 
                            People of the Parish 
      10:30am    + Piotr, Waleria, Piotr & Józef Guzik 
 

Mon., Dec. 24 – Christmas Eve/ Wigila 
        5:00pm      + Jan & Teresa Karcz      
        10:00pm     Józef & Michał Wojtanowicz 
   12am +Z Rodzin: Mazur, Jędrusiak, Wojtoń, Serafin 
                    Za Parafian  
 

Tues., Dec. 25 – Christmas / Boże Narodzenie 
          9:00am   + Ambrose Kuretich, Bill & Eleanor 
                            People of the Parish 

        10:30am  + Jadwiga & Henry, +Mariusz Styczyńscy 
         12pm    +Katarzyna Krawontka i zmarli z   
                           rodziny Stańczak 
 

Wed., Dec. 26 St. Stephen/ Św. Szczepana 
            7:00pm +Agnieszka i Józef Krawontka i  
                              zmarli z rodziny  
 

Sat., Dec. 29 – Holy Family/ Świętej Rodziny 
            5:00pm      Souls in Purgatory 
 

Sun., Dec. 30 – Holy Family/ Świętej Rodziny 
            9:00am   + Thomas Ieda 
            10:30am    + Souls in Purgatory 
                       Za Jubilatów Małżeńskich/ Jubilee Mass 

Tues, Jan 1 - The Holy Mother of God/ Matki Bożej Rodzicielki 
             9am   ………………………….................................................................................. 
             10.30am Kazimierz Maciąg i za zmarłych z rodziny 
                                O Boże Błogosławieństwo dla Mieczysławy i jej rodziny  
                                 w dniu imienin (intencja od siostry) 
             12pm  + Bolesław & Adela Józwiak 
                             O zdrowie i Boże Błogosławieństwo oraz opiekę  
                              NMP Kościoła dla rodzin Brzeźińskich i Kuśnierzy 

Calendar / Kalendarz 
Dec. 9  
Sun. 

10am 
10.30am 

 
12pm 

Godzinki o Niepokalanym Poczęciu NMP 
Msza za Ojczyzne (Mass for the Country) 
Bł. opłatków/ Blessing of the Oplatek 

Santa Claus / Święty Mikołaj 
Saint Cyryl & Methodius after Polish Mass 

in the school with Coffee (Polska Kawa) 
Dec. 13  
Thur. 

7.30pm Christmas Decoration of the Church 
Dekorowanie Koscioła na Święta 

Dec. 14  
Fri. 

2pm-7pm The reception of the body of Bishop Frank 
Rodmier and vewing  at teh Cathedral in 

Paterson, NJ 
Nawiedzenie trumny z ciałem Biskupa Frank 

Rodmier w Katedrze w Paterson 
Dec. 15  

Sat. 
10am Funeral Mass at the Cathedral Paterson  

Msza Pogrzebowa w Katedrze Pasterso 
Dec. 16 

Sun. 
10am 

10.30am 
Godzinki o Niepokalanym Poczęciu NMP 

Bambinelli Sunday Blessing/Bł. Dzieciątka 
Jezus 

Dec. 17 
Mon. 

6pm-9pm Christmas Reconciliation/ Spowiedź 
Świąteczna 

2 Outside Priests/ 2 Księży przyjezdnych 
Dec. 19 

Wed. 
6pm -9pm Christmas Reconciliation/ Spowiedź 

Świąteczna 
2 Outside Priests/ 2 Księży przyjezdnych 

Dec. 23 
Sun. 

10am Godzinki o Niepokalanym Poczęciu NMP 

Dec. 24 
Mon. 

5pm (Eng) 
10pm (Pol) 

11.20pm 
12am 

Christmas Vigil/ Wigilia : Mass/ Msze Święte 
Koledowanie in Polish 

Pasterka/ Midnight Mass in Polish 

Dec. 25 
Tue. 

9 am (Eng) 
10.30am (Pol) 
12pm(Pl/Eng) 

The Nativity of the Lord / Boże Narodzenie 
 

Mass/ Msze Święte 
Dec. 31 

Mon. 
5pm Mass of Thanskgiving 

 
Jan.1 
Tues. 

9am Eng., 10.30 
Pol. 

12pm(Pl/Eng) 

The Holy Mother of God/Matki Bożej Rodzicielki 
Masses/ Msze Święte 

Jan. 4   
Fri. 

 
6pm 
7pm 

(ALL DAY ADORATION/ CAŁODZIENNA 
ADORACJE) 

First Friday –Confession/ Litania (6.40pm) 
Holy Mass 

Jan. 5    
Sat. 

6pm 
7.30pm 

1st Saturday Adoration (confession) 
Mass 

Jan. 6 
Sun. 

10.30am 12pm Mass in Polish with Polish Highlanders 
(górale) The Living Nativity Presentation by 

Polish Highlanders / Jasełka górlaskie 

  

Spotkanie Ministrantów/ Altar Servers Meeting 
For Christmas season 

Please Contact Fr Artur. 
Please join us  

 

 

  

 

 


